


















priati Officij za koiye obran da upade u penu, kako slidi Zupan da plachia Cechin 
Prokuratur dua tolora, a Gastaldi petnadeste libar i da mogu opet biti postauglieni 
drugo godischie . 

Kapitul 31. 

Narediuyemo, i odlw;uyemo da nikoy neima postauiti ruku, alli upisati, alli 
upisati koy kapitul u ouu Matrikulu, nego ono odredili sua Brachia yedino , 
kako koye urime budde donossiti, ni niyednu Stuar protiua Bogu, alli Principu. 

Kapitul 32. 

Narediuyemo, i hochiemo, da u odlukah nassih Skupschin immase hoditi po busulu 
i ballotah, nekase nitkor nemoxe .. . onoy stvari , koya bude i odlucena 
od vechiL L!a di j la ballot; i akobise tko protivio, da plati pene librizu vos(k)a. 

Kapitul 33. 
Narediuyemo, i hochiemo, da, akobise po sricchi razbolila obitil kogigodi nassega 
bratima, nitibi mogal skupiti litinu toy zgoddi stariscine, od skule immattichie 
odrediti onoliko bratimih, kolikoyih bude od potribe za pomochiga, brez niedne 
gnegove brige. 

U istom svesku zabilježena su pravila bratovštine sv. Sakramenta iz 1845. godine: 
U Sellu Grohotim na Ottoku Solti 

U Kuchi Bratinskoj na 19 Miseca Oxujaka Godine Gospodinoue 1845. Na 
suetkouinu Suetoga Jozipa Patriarke Diuice Marie, a dan Velike 
Sride . 
Skupljeni u dan oui Bratimi Suetoga Sakramenta oue Parokie u Kuchiu Bratinsku, 

ganuti smilostju Duha Suetoga, s'odlukom za uciniti sueoueckie prosuitljenje 
Kuchi Boxjoj, tojest ulastitoj suo joj Car k u i stadbenoj, i korist suoim istim Dusam 
nakon njihoue smarti, jednodusno ucinise spodpisanjem i s' zabilixenjem suoga 
imena, slidechi odrede, i nastauljenje, koji podpisi ostaju postauljeni u skrinj 
Braskoj. 

I. 

Sui podpisani, i zabilixeni Bratimi poduezuju se i podlagaju dauati suake godine 
i urime jematue po polouicu kace masta, s' ugouorom da budu uprauitelji dobara 
Carkounih prouidjajim suiche rukatnje, koje suaki Bratim darxi u urime Pastirskih 
Carkounih oprauaa u poglauite Blagdane priko godista, i s' koim prate prisueti 
Sakramenat kadse nosi u prosesiunu; i da budu ciniti rechi suakomu Bra timu 
misaa sest odma poza njegouoj smarti, to jest tri piuane, a tri stiuene, aliti male , 
s' onim oprauam kojesu ugouorene , i ustanouitjene, i kojechie bitti istumacene u 
slidechima 

II. 
Uprauitelji dobara oue Carkue zuani Fabbricieri za se i za suoije nastupnike na 
ime Carkue primaju odredjenu suakogodisnju lemozinu od po kace masta kojusu 
Bratimi odredili dauati ouoj Carkui, i poduexujuse prouidjati, i kupouati od doba
raa Carkuenih suichi u rukatnju suakomu Bratimu, i rechi za dusu suakoga 
Bratima sest ugouornih suetih misaa odma poza njegouoj smarti , to jest tri piuane, 
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a tri male. I oue tri piuane paruu na sprouodu, druga trechi dan po Ukopanju , 
a trechu sedmi dan poslin ukopanja, sue kakoje bio od starine obir;:aj, koije ouo 
malo Godina bio pokuaren, i koi s'ouom odredom pourachia se na paruanje bitje 
za korist oue carkue, i za korist dusaa od prauouirnih Bratimaa Prisuitoga Sakra
menta. 

III. 

Sprouod Bratimu s'misom bitichie ur;:injen po nar;:inu kakoje naredjeno u Ritualu 
Rimskomu, i kakoseje prez pritargnutja dosada diloualo jest goritiche sest suichaa 
na uelikomu oltaru r;:etiri okolo nosila u kojemu bude poloxeno tilo martuoga 
Bratima, a Bratimi statiche na sprouodu, i na misi Sprouodnjoj , i na odrisenju 
Suichiami uxganim. Druge dui piuane mise spiuatichese su sest suichaa na oltaru, 
i bitiche namistjen katafalak, su r;:etiri suiche, kojeche bitti uxgane u urime odrise
nja, kojese ima dati martuomu bratimu odma poza misi. Sui Bratimi imadu se 
nachi na sprouodu Bratskomu, i na druge dui piuane mise, i takodjer na sprouodu, 
i Bratimoue xene, i njegouih kuchanaa, kako naredjuje r;:lan deueti od matrikule, 
pod pedipsu suakomu Bratimu koi nebi dosa na sprouod Bratimu martuomu od 
librice uoska, oli Karantana 40, a pomanjkausi na dui piuane mise, oli na sprouod 
Bratimoue xene ili njegouih Kuchanaa, Karantana 30; i ouose razumi kadbiga 
naredba nasla doma. Oua pena odma ima bitti plachena. 

IV. 

Ako urime nebi dopustilo, oli koja zaprika postauljena od Carkoune oli Kraljske 
oblasti za uzrok opchenoga pomora, ispuniti na smarti, i po smarti rer;:ene opraue 
martar;:ke, imadu bitti ispunjene odma kadbi prosio to urime, oli pristala smeta
jucha zaprika. 

v. 

Akobi koi bratim nehtio dauati rer;:enu po kaze masta, bitichemu odma sustauljena 
suicha Bratska, nitiche u urime njegoue smarti Carkua na suoje tratnje ur;:initi 
nikakoue opraue martar;:ke , ni njegouoj xeni ni kuchanima, nitichese zuati Bratim 
s' pored ostalom bratjom. Akolibi paka bio koi Bratim toliko kruto oskodjen u 
suojoj intradi oli od zla skotta, oli od zle godine tako da posue nebi bio ustanju 
za dati te godine rer;:enu po kace masta, imase prikazati u urime jematue staresi
nam, oliti Fabbricerom, i prikazatjim okoloustine od suoga nemogujstua, i Fabbri
ceri izuidiusi da istinito nie ustanju za ispuniti suoju duxnost, imatiche milosardje 
suarhu njega do drugoga godišta, a ouoga drugoga godišta bittiche duxan naprauiti 
ono što nie dao prosaste godine. 

VI. 

Ostaje odredjeno, i utuardjeno da sui r;:lani stare matrikule, koi nisu Suprotiuni 
upraui sadanjega Uladanja,.i koi nisu bili ponaprauljeni sadanjom odredom, imadu 
bitti postauljeni u podpuno obsluxenje, kakono i oua odreda, niti ima imati smio
nost nijedan Kip ni uprauitelj od Bratimaa, oliti Fabbriceri pomarsiti oliti smanjkati 
sadanje, i stare odrede za nikakau izuitt, oliti potribu od Carkue, negoli u ulastitim 
potribam CarK:ue iznachi druge nar;:ine iz koibi mogli izuaditi ono sto Carkui 
tribu je. 
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Prostiueni i istumaceni bistro, i potanko sui zgora upisani ~lani suim Brati
mom, i od njih priati , zagarljeni, i potuardjeni, zaubolje ustan<;mitjenje .Odr~daa 
u njima uzdarxanim podpisujuse od Mnogo Postouanoga Xupmka od m1sta, 1 od 
suih Fabbriceraa u Sluxbi, S' potuardjenjem Pe~ata Oue stadbene Carkue Suetoga 
Stipana Paruo Mu~enika . 

Slijede potpisi fabricijera : 

Damiano Mladinov fabbriziere 
Barnaba Bezzich fabbriziere 
Croce di Giovanni Marcoz, fabbriziere 
Croce di Marino Pechior, fabbriziere 
Fabbian Ruich, fabbriziere 

Iz Matrikule goripojske 

Dn: Michele Vuscovich 
Parroco , Vice Decano 

Cap: XII . . . . . . 
Hocemo i odlučujemo da akobi koji Bratim opsova di uč1m ~a~vo vel~ko ~vndJenJ~ 
Bratimu , da Bratim opsovao ima pitati pravdu od Brach1e 1 akob1 ottsa pravd1 
svitovnoj brat opsovao brez pitati svu brachiu, ima biti izarnan vanka bratinschine . 

Nevenka Bezić Božanić 

PRAVILNIK BRATOVŠTINE SV. STJEPANA U GROHOTAMA 
IZ 1679. GODINE 

Sažetak 

U Grohotama na otoku Šolti sačuvala se Matrikula bratovštine sv. Stjepana iz 1679. godine pisana 
hrvatskim jezikom. Ma trik ula sadrži 33 poglavlja (kapitula) koji obrađuju obveze i prava njenih bra tima. 
Poglavlja se uglavnom odnose na međusobno ponašanje bratima , zajedničke obveze prema crkvenim 
blagdanima, pomaganje u nevolji i bolesti , prema sprovodu umrlog bratima ili nekog od njegove 
obitelji , biranje župana i drugih potankosti potrebnim za život u jednoj zajednici . No ova Matrikula 
ima još jednu vrijednost , a to je što je pisana na hrvatskom jeziku ikavicom i talijanskim pravopisom 
17. stoljeća . Na kraju te Matrikule dopisana je Matrikula bratovštine sv. Sakramenta iz 1845. godine 
također na hrvatskom jeziku, pa se može usporediti način pisanja u 17. i 19. stoljeću . 

Nevenka Bezić Božanić 

THE 1679 BOOK OF RULES OF ST. STEPHEN'S BROTHERHOOD A T 
GROHOTE 

Summary 

At Grohote, isl. Šolta , the 1679 Matricula of St. Stephen's brotherhood written in Croatian has 
been preserved . It contains 33 chapters (capitula) defining the obligations and privileges of its brethren . 
These chapters refer to , mainly, their mutual behaviour, common obligations regarding church holidays, 
help in misfortune and illness , funeral of a brother or of some of his family , election of the district-pre
feet , and to other items needed in the organization of the way of life in a community. This Matricula 
has also another value, i.e ., its ikavian dialect of the Croatian language using Italian ortography of 
17th century. The Matricula of the St . Sacrament from 1848, written also in Croatian , was added at 
the end so that the spellings in 17th and 19th centuries can be compared. 
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Grohote: Matrikula na hrvatskom jeziku iz 1679. godine 
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